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To do el mun do cree que el se ñor del clan Tohan, Ii da Sa da- 
mu, ha si do ase si na do por Takeo, el jo ven hi jo del se ñor
Oto ri Shi ge ru. Tras la con fu sión por el ase si na to, los Tohan
han si do ven ci dos por los Seis huu, apo de rán do se así de los
tres paí ses.

Takeo se une a la Tri bu pa ra sal var su vi da y co mo res pues ta
a un ju ra men to que le sir vió pa ra ven gar la muer te de su
pa dre. Mien tras con vi ve con la tri bu des cu bre aun más sus
tre men dos po de res y so bre to do la enor me be lle za que en- 
cie rra la vi da. Pe ro los de seos de ven gar el ase si na to de su
pa dre adop ti vo, Shi ge ru, y de re cla mar la he ren cia que és te
le de ja ra al mo rir le arro jan a un des tino des ga rra dor.
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Shi rakawa Kae de ya cía su mi da en un pro fun do sue ño,
en ese es ta do de se mi-in cons cien cia que los Kiku ta lo gran
pro vo car con su mi ra da. Pa só la no che, y con la lle ga da de
la ma dru ga da las es tre llas pa li de cie ron y los so ni dos del
tem plo au men ta ban y dis mi nuían su in ten si dad; pe ro Kae- 
de se guía in mó vil. No oía a Shi zuka, su acom pa ñan te,
quien, preo cu pa da, la lla ma ba de vez en cuan do con la in- 
ten ción de des per tar la. Tam po co no ta ba la ma no de és ta
so bre su fren te, ni es cu cha ba a los hom bres del se ñor Arai
que, im pa cien tes, se acer ca ban a la ve ran da y re cor da ban a
Shi zuka que su amo de sea ba con ver sar con la se ño ra Shi- 
rakawa. La res pi ra ción de Kae de era tran qui la y re po sa da, y
los ras gos de su ros tro per ma ne cían tan im per tur ba bles co- 
mo los de una más ca ra.

A la caí da de la tar de, el sue ño de Kae de se tor nó más
li ge ro. Sus pár pa dos co men za ron a agi tar se y en sus la bios
se per fi ló una son ri sa. Sus de dos, que ho ras an tes ha bían
ro dea do de li ca da men te las pal mas de sus ma nos, em pe za- 
ban a es ti rar se.

«Ten pa cien cia. Él ven drá a bus car te».
En su sue ño, Kae de se ha bía con ver ti do en una fi gu ra

de hie lo; pe ro es tas pa la bras re so na ban en su men te con
ab so lu ta ni ti dez. No sen tía mie do al guno, tan só lo no ta ba
que al go frío y blan co la su je ta ba, y que se en contra ba in- 
mer sa en un mun do má gi co y he la do don de rei na ba el si- 
len cio.

Abrió los ojos.
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Aún que da ban res tos de luz. Por las som bras, Kae de
de du jo que ha bía lle ga do el oca so. Una cam pa na ta ñó con
sua vi dad, una so la vez, y el ai re que dó in mó vil de nue vo.
Lo más pro ba ble era que ese día, que Kae de no po día re- 
cor dar, hu bie ra si do ca lu ro so, pues ba jo su ca be llo la mu- 
cha cha no ta ba la piel hú me da. Los pá ja ros pia ban des de
los ale ros y se es cu cha ba el gol pe teo de los pi cos de las
go lon dri nas, que atra pa ban los úl ti mos in sec tos del día.
Pron to via ja rían ha cia el sur, pues ha bía lle ga do el oto ño.

El so ni do de las aves re cor da ba a Kae de el di bu jo que
Takeo le ha bía en tre ga do ha cía po co más de un mes en ese
mis mo lu gar. Se tra ta ba del bo ce to de un pá ja ro del bos- 
que que a ella le ha cía pen sar en la li ber tad. Cuan do el cas- 
ti llo de Inu ya ma fue pas to de las lla mas, el di bu jo se per dió
jun to a las de más per te nen cias de Kae de: su man to nup- 
cial, el res to de sus ro pas… No con ta ba con po se sión al gu- 
na. Shi zuka en contró al gu nas pren das vie jas en la ca sa don- 
de se ha bían alo ja do, y tam bién pu do ha cer se con al gu nos
pei nes y otros ob je tos. Era la vi vien da de un co mer cian te, y
Kae de nun ca ha bía es ta do en un lu gar pa re ci do. La ca sa
olía a soja fer men ta da y en ella vi vían mu chas per so nas de
las que la jo ven in ten ta ba apar tar se, aun que de vez en
cuan do las cria das la es pia ban a tra vés de las mam pa ras.

Kae de te mía que los mo ra do res de la vi vien da se en te- 
ra ran de lo que ha bía su ce di do en la no che de la caí da del
cas ti llo. Ha bía ma ta do a un hom bre y ha bía ya ci do con
otro, jun to al que lu chó blan dien do el sa ble del di fun to. No
da ba cré di to a ta les ac cio nes. A ve ces la in va día la sen- 
sación de es tar he chi za da, co mo se ru mo rea ba. Se de cía
que to do hom bre que la de sea ba en contra ba la muer te, lo
que en par te res pon día a la rea li dad. Va rios ya ha bían
muer to, pe ro Takeo no.

Des de que fue ra asal ta da por un guar dia cuan do re si día
en el cas ti llo de los No gu chi en ca li dad de rehén, Kae de te- 
mía a to dos los hom bres. El te rror que Ii da le ins pi ra ba la
ha bía lle va do a de fen der se de él; pe ro Takeo no le pro du- 
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cía te mor al guno. Tan só lo anhe la ba abra zar le. Des de que
se co no cie ron en Tsuwano, Kae de le ha bía de sea do: que ría
que él la aca ri cia ra, y ar día en de seos de sen tir la piel de
Takeo jun to a la su ya. Mien tras re cor da ba aque lla no che, la
mu cha cha se da ba cuen ta —ca da vez con ma yor cla ri dad—
de que no po día ca sar se con na die que no fue ra él, que
nun ca ama ría a hom bre al guno, sal vo a Takeo. «Se ré pa- 
cien te», pro me tió. Pe ro ¿de dón de lle ga ban aque llas pa la- 
bras?

Kae de gi ró un po co la ca be za y vio la si lue ta de Shi zuka
al bor de de la ve ran da. Tras la mu cha cha se er guían los ár- 
bo les cen te na rios del tem plo. El ai re des pren día olor a ce- 
dros y a pol vo, y la cam pa na anun cia ba el cre pús cu lo. Kae- 
de no pro nun ció pa la bra. No de sea ba ha blar con na die ni
es cu char nin gu na voz. Que ría re gre sar al mun do he la do de
su sue ño.

En ton ces, tras las par tícu las de pol vo que flo ta ban en
los úl ti mos ra yos de sol, acer tó a vis lum brar una fi gu ra. ¿Un
es píri tu, tal vez? No, de bía de ser al go más, pues los es píri- 
tus ca re cen de cuer po. Allí es ta ba, fren te a Kae de; su pre- 
sen cia era real e in dis cu ti ble, y emi tía el res plan dor de la
nie ve re cién caí da. Kae de cla vó la mi ra da en la fi gu ra y em- 
pe zó a in cor po rar se; pe ro en el ins tan te mis mo en el que
re co no ció a la dio sa Blan ca, la com pa si va, la mi se ri cor dio- 
sa, és ta se des va ne ció.

—¿Qué ocu rre? —Shi zuka per ci bió el mo vi mien to y co- 
rrió jun to a Kae de.

És ta mi ró a Shi zuka y ad vir tió en sus ojos una hon da
preo cu pa ción. En ton ces ca yó en la cuen ta de lo im por tan te
que es ta mu jer ha bía lle ga do a ser pa ra ella: era su me jor
ami ga; en rea li dad, la úni ca que te nía.

—Na da, es ta ba so ñan do.
—¿Te su ce de al go? ¿Có mo te en cuen tras?
—No sé. Me sien to… —la voz de Kae de se fue apa gan- 

do. Fi jó la mi ra da en Shi zuka du ran te unos ins tan tes—. ¿Es
que he dor mi do to do el día? ¿Qué me ha ocu rri do?
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—Él no de be ría ha ber lo he cho —con tes tó Shi zuka, cu ya
voz de la ta ba tan ta preo cu pa ción co mo ira.

—¿Fue Takeo?
Shi zuka asin tió con la ca be za.
—No te nía ni idea de que Takeo po se ye ra esa ha bi li- 

dad. Es ca rac te rís ti ca de la fa mi lia Kiku ta…
—Lo úl ti mo que re cuer do es su mi ra da. Nos mi ra mos a

los ojos y, en ton ces, me que dé dor mi da.
Shi zuka ob ser vó que Kae de frun cía el en tre ce jo. Tras

una pau sa, és ta con ti nuó:
—Se ha mar cha do, ¿no es así?
—Mi tío, Mu to Ken ji, y Ko ta ro, el ma es tro Kiku ta, vi nie- 

ron a bus car le ano che —res pon dió Shi zuka.
—¿En ton ces, no vol ve ré a ver le? —Kae de re cor dó su

des es pe ra ción de la no che an te rior, an tes de que dar su mi- 
da en aquel sue ño lar go y pro fun do. Le ha bía su pli ca do a
Takeo que no la aban do na se. No po día pen sar en un fu tu ro
sin él, y se ha bía sen ti do irri ta da y he ri da cuan do Takeo la
re cha zó. Pe ro aque lla agi ta ción ya se ha bía di si pa do.

—Tie nes que ol vi dar te de él —opi nó Shi zuka, to man do
la ma no de Kae de en tre las su yas y aca ri cián do la sua ve- 
men te—. De aho ra en ade lan te, su vi da y la tu ya no de ben
en con trar se.

Kae de es bo zó una li ge ra son ri sa. «No soy ca paz de ol vi- 
dar le», pen sa ba. «Na die po drá apar tar le de mí. He vis to a
la dio sa Blan ca».

Ba jo la luz mor te ci na, Shi zuka tu vo la sen sación de que
el ros tro de Kae de flo ta ba y re vo lo tea ba, co mo si se es tu- 
vie ra di sol vien do y trans for man do.

—¿Te en cuen tras bien? —pre gun tó Shi zuka otra vez,
con una voz que de no ta ba an gus tia—. Son po cos los que
so bre vi ven al sue ño Kiku ta. No sé en qué me di da te ha brá
afec ta do.

—No me ha per ju di ca do; pe ro, de al gu na for ma, me ha
trans for ma do. Me sien to co mo si no su pie ra na da, co mo si
tu vie ra que apren der lo to do de nue vo.
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Con fun di da, Shi zuka se de jó caer de ro di llas jun to a
Kae de y atra ve só con sus pu pi las el ros tro de la mu cha cha.

—¿Qué vas a ha cer aho ra? ¿Dón de irás? ¿Re gre sa rás a
Inu ya ma con Arai?

—De bo ir a mi ca sa, jun to a mis pa dres. Ten go que ver
a mi ma dre; te mo que ha ya muer to du ran te el tiem po que
pa sa mos en Inu ya ma. Ma ña na par ti ré. Su pon go que ten dré
que in for mar al se ñor Arai so bre mi mar cha.

—Com pren do tu preo cu pa ción —res pon dió Shi zuka—,
aun que pue de que Arai no es té dis pues to a de jar te mar- 
char.

—Pues ten dré que con ven cer le —re ba tió Kae de con
aplo mo—. Pri me ro de bo co mer. ¿Te im por ta pe dir que me
pre pa ren al go de co mi da? Y, por fa vor, tráe me un po co de
té.

—Se ño ra.
Shi zuka hi zo una re ve ren cia an te la jo ven y salió. Mien- 

tras se ale ja ba, Kae de es cu chó las tris tes no tas de una flau- 
ta que un mú si co in vi si ble to ca ba en el jar dín si tua do a es- 
pal das del tem plo. Ella cre yó acor dar se del in tér pre te, un
jo ven mon je, aun que no acer ta ba a re cor dar su nom bre.
Era él quien les ha bía en se ña do las fa mo sas pin tu ras de
Sess hu cuan do vi si ta ron el tem plo por pri me ra vez. La me- 
lo día le ha bla ba a Kae de de lo ine vi ta ble de la pér di da y el
su fri mien to. Mien tras tan to, los ár bo les se me cían ba jo el
em pu je del vien to y las le chu zas co men za ban a ulu lar des- 
de la mon ta ña.

Shi zuka re gre só con el té y en tre gó un cuen co a Kae de.
És ta lo be bió co mo si lo pro ba ra por vez pri me ra: en su len- 
gua no ta ba el sa bor de ca da una de las go tas. Cuan do la
an cia na que aten día a los huéspe des le ofre ció arroz con
ver du ras y sal sa de ju días, tam bién ex pe ri men tó la sen- 
sación de que nun ca an tes ha bía pro ba do co mi da al gu na.
En si len cio, se asom bra ba de las nue vas sen sacio nes que
es ta ban des per tan do en ella.
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—El se ñor Arai de sea ha blar con ti go an tes de que aca- 
be el día —le in for mó Shi zuka—. Le he di cho que te en- 
cuen tras in dis pues ta, pe ro ha in sis ti do. Si no te sien tes con
fuer zas pa ra en fren tar te a él, iré a ha blar le de nue vo.

—No po de mos tra tar al se ñor Arai de ma ne ra se me jan- 
te —re pli có Kae de—. Si él me lo or de na, es toy obli ga da a
obe de cer.

—Es tá fu rio so —ter ció Shi zuka en voz ba ja—. Se sien te
ofen di do e in dig na do por la des apa ri ción de Takeo, pues
con ello per de rá dos alian zas va lio sí si mas. Aho ra se ve rá
for za do a lu char contra los Oto ri sin con tar con su apo yo.
Arai abri ga ba la es pe ran za de que Takeo y tú os unie seis en
ma tri mo nio cuan to an tes…

—No quie ro que ha bles de eso —ob je tó Kae de an tes
de ter mi nar el arroz, co lo car los pa li llos en la ban de ja y ha- 
cer una re ve ren cia en agra de ci mien to por la co mi da.

Shi zuka sus pi ró.
—Arai no aca ba de en ten der a la Tri bu; des co no ce su

for ma de ac tuar y las obli ga cio nes que im po nen a quie nes
les per te ne cen.

—¿Es que Arai no sa bía que tú eras miem bro de la Tri- 
bu?

—Él siem pre ha sa bi do que yo po día re ca bar in for ma- 
ción y trans mi tir men sa jes. Se da ba por sa tis fe cho con uti li- 
zar mis ha bi li da des pa ra po der se llar la alian za con el se ñor
Shi ge ru y la se ño ra Ma ru ya ma. Arai ha bía oí do ha blar de la
Tri bu; pe ro, co mo la ma yo ría de la gen te, pen sa ba que era
po co más que una her man dad. Que dó muy im pre sio na do
al des cu brir que la Tri bu tu vo que ver con la muer te de Ii da,
de la que él mis mo se be ne fi ció —Shi zuka hi zo una pau sa,
y des pués con ti nuó en voz ba ja—: Ha per di do su con fian za
en mí. Creo que se pre gun ta có mo ha po di do ya cer con mi- 
go tan tas ve ces sin que yo le ase si na ra. Lo cier to es que ya
no vol ve re mos a es tar jun tos. Nues tra re la ción ha ter mi na- 
do.

—¿Le te mes? ¿Te ha ame na za do?
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—Es tá fu rio so con mi go —res pon dió Shi zuka—. Pien sa
que le he trai cio na do o, peor aún, que ha que da do en ri- 
dícu lo por mi cul pa. Nun ca me lo per do na rá —la voz de
Shi zuka ad qui rió un tono de amar gu ra—. Des de que ape- 
nas era una ni ña he si do su alia da más cer ca na, su aman te,
su ami ga… Le he da do dos hi jos; pe ro él me ha bría en via- 
do a la muer te sin du dar lo si no fue ra por tu pre sen cia.

—Ma ta ré a cual quier hom bre que in ten te ha cer te da ño
—sen ten ció Kae de.

Shi zuka son rió.
—¡Qué as pec to tan fie ro ad quie res al pro nun ciar esas

pa la bras!
—Los hom bres mue ren con fa ci li dad —la voz de Kae de

no de no ta ba emo ción al gu na—. Con el pin cha zo de una
agu ja o la es to ca da de un cu chi llo… Tú mis ma me lo en se- 
ñas te.

—Con fío en que aún no ha yas uti li za do ta les en se ñan- 
zas —res pon dió Shi zuka—. Pe ro lu chas te bien en Inu ya ma,
y Takeo te de be la vi da.

Kae de per ma ne ció en si len cio du ran te unos ins tan tes.
En ton ces, con un hi lo de voz, con fe só:
—No só lo lu ché con el sa ble. Hay al go que no sa bes.
Shi zuka atra ve só a Kae de con sus pu pi las.
—¿A qué te re fie res? ¿Es que fuis te tú quien ma tó a Ii- 

da? —su su rró Shi zuka.
Kae de asin tió con un ges to.
—Takeo cor tó la ca be za de Ii da… cuan do ya es ta ba

muer to. Yo hi ce lo que tú me en se ñas te, Ii da iba a vio lar me.
Shi zuka su je tó con fuer za las ma nos de Kae de.
—¡Nun ca cuen tes a na die lo su ce di do! Nin gún gue rre ro,

ni si quie ra Arai, te per mi ti ría se guir con vi da.
—No sien to cul pa ni re mor di mien to —ase gu ró Kae de

—. Fue la me nos in fa me de cuan tas ha za ñas he rea li za do.
No só lo me pro te gí a mí mis ma, sino que tam bién ven gué
la muer te de mu chos: la del se ñor Shi ge ru, la de mi pa rien- 
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te, la se ño ra Ma ru ya ma, y la de su hi ja, y la muer te de otros
ino cen tes a quie nes Ii da tor tu ró y ase si nó.

—En to do ca so, si la ver dad lle ga ra a co no cer se, se rías
cas ti ga da por lo que hi cis te. Si las mu je res em pe za ran a al- 
zar se en ar mas con afán de ven gan za, los hom bres pen sa- 
rían que el mun do se es tá des mo ro nan do.

—Mi pro pio mun do ya se ha des mo ro na do —in ter vino
Kae de—. No obs tan te, de bo ir a ver al se ñor Arai. Tráe- 
me… —la mu cha cha se in te rrum pió y lan zó una car ca ja da
—. Iba a pe dir te que me tra je ras al gu nas ro pas, pe ro no
po seo pren da al gu na. ¡No ten go na da!

—Tie nes un ca ba llo —res pon dió Shi zuka—. Takeo te ha
de ja do el ca ba llo gris.

—¿Me ha de ja do a Raku? —en ton ces, a Kae de se le di- 
bu jó una am plia son ri sa que le ilu mi nó el ros tro. Fi jó la mi- 
ra da en la dis tan cia, y en ton ces sus ojos se tor na ron os cu- 
ros y pen sa ti vos.

—¿Se ño ra? —Shi zuka pu so la ma no en el hom bro de la
jo ven.

—Péi na me el ca be llo… y haz lle gar un men sa je al se ñor
Arai: iré a vi si tar le en se gui da.

* * *

Cuan do las mu je res aban do na ron sus apo sen tos, ya ha- 
bía os cu re ci do por com ple to. Se di ri gie ron a las ha bi ta cio- 
nes prin ci pa les de la po sa da, en las que se alo ja ban Arai y
sus hom bres. Des de el tem plo lle ga ba el res plan dor de las
lu ces, y en lo al to de la la de ra, ba jo los ár bo les, ha bía hom- 
bres con an tor chas en cen di das que ro dea ban la tum ba de
Shi ge ru. In clu so a es tas ho ras, eran mu chos los que ve nían
a vi si tar su se pul cro tra yen do con si go in cien so y otras
ofren das. Co lo ca ban lin ter nas y ve las so bre la tie rra que ro- 
dea ba la lá pi da con la in ten ción de ob te ner la ayu da del di- 
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fun to, quien con el pa sar de los días se iba con vir tien do pa- 
ra ellos en un dios.

«Shi ge ru duer me ba jo una ca pa de fue go», pen só Kae- 
de, y re zó en si len cio a su es píri tu pa ra que la guia se, mien- 
tras me di ta ba so bre lo que de bía de cir a Arai. Era la he re- 
de ra de Shi rakawa y de Ma ru ya ma, y sa bía que Arai de sea- 
ba se llar una alian za con ella, tal vez un ma tri mo nio que la
vin cu la se al po der que el gue rre ro es ta ba acu mu lan do pro- 
gre si va men te. Ha bían con ver sa do en va rias oca sio nes du- 
ran te la es tan cia de Kae de en Inu ya ma y una vez más a lo
lar go del via je, aun que Arai ha bía con cen tra do to da su
aten ción en lo grar el do mi nio de la cam pi ña y en pla ni fi car
sus es tra te gias fu tu ras. No le ha bía ha bla do de sus in ten- 
cio nes a Kae de, tan só lo le ha bía men cio na do su de seo de
que, por me dio del ma tri mo nio, és ta se unie se a los Oto ri.
En el pa sa do —ha cía ya una eter ni dad— Kae de ha bía de- 
sea do ser al go más que un peón en ma nos de los gue rre ros
que de ci dían su des tino. En la ac tua li dad, gra cias a la for ta- 
le za que la dio sa Blan ca le ha bía otor ga do, ha bía rea fir ma- 
do su de ci sión de asu mir el con trol de su pro pia vi da. «Ne- 
ce si to tiem po», pen só. «No de bo ac tuar con pre ci pi ta ción.
An tes de to mar cual quier de ci sión, es ne ce sa rio que acu da
a mi ca sa».

Uno de los hom bres de Arai —Kae de re cor da ba que se
lla ma ba Niwa— la re ci bió al bor de de la ve ran da y la guió
has ta el um bral de la puer ta. To das las con tra ven ta nas per- 
ma ne cían abier tas. Arai es ta ba sen ta do al fon do de la es- 
tan cia, con tres de sus hom bres a su la do. Niwa anun ció la
lle ga da de Kae de, y el se ñor de la gue rra le van tó la ca be za
y vol vió sus ojos ha cia la mu cha cha. Du ran te unos ins tan tes
se ob ser va ron el uno al otro. Kae de le aguan tó la mi ra da, y
sin tió en sus ve nas el pul so del po der. En ton ces, ca yó de
ro di llas e hi zo una re ve ren cia. No de sea ba ha cer la; pe ro se
da ba cuen ta de que te nía que apa ren tar una ac ti tud de su- 
mi sión.
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Arai de vol vió la re ve ren cia, y am bos se in cor po ra ron a la
vez. Kae de no ta ba có mo Arai cla va ba su mi ra da en ella. Le- 
van tó la ca be za y le mi ró tan fi ja men te co mo lo ha cía él.
Pe ro el gue rre ro fue in ca paz de sos te ner la mi ra da de la jo- 
ven. El co ra zón de és ta la tía con fuer za a cau sa de su pro- 
pia osadía. En el pa sa do, el hom bre que te nía fren te a ella
le ins pi ra ba con fian za, pe ro aho ra apre cia ba que su ros tro
ha bía cam bia do. Las lí neas que ro dea ban la bo ca y los ojos
de Arai eran más pro nun cia das. An ta ño era una per so na
sen si ble y jus ta; pe ro aho ra es ta ba atra pa do por sus in ten- 
sas an sias de po der.

No le jos de la re si den cia de los pa dres de Kae de, el Shi- 
rakawa fluía a tra vés de in men sas cue vas de pie dra ca li za,
en las que el agua ha bía mol dea do la ro ca has ta for mar nu- 
me ro sas co lum nas y for mas. Ca da año, cuan do Kae de era
ni ña, acu día has ta allí con su fa mi lia pa ra ve ne rar a la dio sa
que ha bi ta ba en una de las fi gu ras de ro ca, si tua da en la
fal da de la mon ta ña. Da ba la im pre sión de que la es ta tua
go za ba de vi da pro pia y se mo vía, co mo si el es píri tu que
ocu pa ba in ten ta se salir al ex te rior atra ve san do la ca pa de
pie dra. El pen sa mien to de Kae de vol vió a ese man to de ro- 
ca. ¿Y si el po der fue ra co mo un río que con ver tía en pie dra
a cuan tos na da ban en él?

El as pec to im po nen te de Arai y su for ta le za fí si ca ha cían
que la jo ven se des ani ma ra, pues le traían a la me mo ria
aquel mo men to en que se en contró in de fen sa en bra zo de
Ii da. Me di ta ba Kae de so bre el po de río de los hom bre que
po dían for zar a las mu je res a su an to jo. «No per mi tir que
ha gan uso de su fuer za», pen só. «Siem pre lle va ré un ar ma
con mi go». Kae de no tó en su bo ca un sa bor tan dul ce co mo
la fru ta fres ca y a la vez tan in ten so co mo la san gre: era el
sa bor del po der. ¿Era és te el que lle va ba a los hom bres a
com ba tir eter na men te en tre sí, a so me ter se y a des truir se
unos a otros? ¿por que ra zón no po dían las mu je res go zar
de ese mis mo po der?
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Kae de bus ca ba en el cuer po de Arai aque llos lu ga res
don de la agu ja y el cu chi llo ha bían per fo ra do a Ii da, ex po- 
nién do le an te el mun do que él in ten ta ba do mi nar y lo gran- 
do que su san gre de ja ra de fluir. «No de bo ol vi dar lo», se
di jo a sí mis ma. «Los hom bres tam bién pue den mo rir a ma- 
nos de las mu je res. Yo he ma ta do al hom bre más po de ro so
de los Tres Paí ses».

Kae de ha bía si do edu ca da pa ra com pla cer a los hom- 
bres, pa ra so me ter se a su vo lun tad y a su in te li gen cia su pe- 
rior. El co ra zón de la mu cha cha la tía con tan ta fuer za que
por un mo men to cre yó que se iba a des ma yar. Res pi ró hon- 
do, tal y co mo Shi zuka le ha bía en se ña do, y no tó có mo la
san gre que co rría por sus ve nas se apa ci gua ba.

—Se ñor Arai, ma ña na par ti ré ha cia Shi rakawa. Os agra- 
de ce ría que me pro por cio na seis hom bres pa ra mi es col ta.

—Pre fie ro que per ma nez cas en el es te —res pon dió Arai
con voz cal ma da—. Pe ro no es ése el asun to que aho ra
quie ro tra tar con ti go —los ojos del gue rre ro se contra je ron
al mi rar a la mu cha cha—. Ha ble mos de la des apa ri ción de
Oto ri. ¿Qué pue des de cir me so bre es te he cho in só li to?
Pue do afir mar que me he ga na do el de re cho a ejer cer el
po der. Ya ha bía se lla do una alian za con Shi ge ru. ¿Có mo es
po si ble que el jo ven Oto ri ha ya he cho ca so omi so de sus
obli ga cio nes pa ra con mi go y pa ra con su di fun to pa dre?
¿Có mo ha po di do de so be de cer y mar char se, sin más?
¿Adón de ha ido? Mis hom bres le han bus ca do por la co- 
mar ca du ran te to do el día; han lle ga do in clu so has ta Ya ma- 
ga ta. Takeo se ha des va ne ci do por com ple to.

—Yo no sé dón de es tá —res pon dió Kae de.
—Me han di cho que ano che ha bló con ti go an tes de su

par ti da.
—Sí —re pli có es cue ta men te la mu cha cha.
—Tu vo que dar te al gu na ex pli ca ción…
—Es ta ba com pro me ti do por otras obli ga cio nes —Kae- 

de no ta ba có mo la con go ja la ate na za ba mien tras pro nun- 
cia ba es tas pa la bras—. Él no te nía la in ten ción de in sul ta ros
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—lo cier to era que no re cor da ba que Takeo le hu bie ra ha- 
bla do de Arai, pe ro no hi zo men ción al gu na al res pec to.

—¿Obli ga cio nes pa ra con la Tri bu? —has ta en ton ces
Arai ha bía lo gra do con tro lar su ira, pe ro aho ra és ta que da- 
ba pa ten te en su voz y en su mi ra da. Hi zo un li ge ro ges to
con la ca be za, y Kae de su pu so que ha bía vuel to su mi ra da
ha cia Shi zuka, que per ma ne cía arro di lla da ba jo las som bras
de la ve ran da—. ¿Qué sa bes de ellos?

—Muy po co —re pli có Kae de—. Ayu da ron a Takeo a es- 
ca lar los mu ros de Inu ya ma, y por ello to dos no so tros es ta- 
mos en deu da con la Tri bu.

Al men cio nar el nom bre de Takeo, la jo ven se es tre me- 
ció. Re cor da ba el tac to de su cuer po jun to al su yo, en
aque llos mo men tos en que es ta ban con ven ci dos de que
iban a mo rir. Sus ojos se os cu re cie ron y su ros tro se sua vi zó.
Arai no tó es te cam bio en la ex pre sión de Kae de, aun que
no ima gi na ba a qué obe de cía. Cuan do el gue rre ro ha bló
de nue vo, la mu cha cha apre ció en su voz un nue vo ma tiz.

—Pue do con cer tar otro ma tri mo nio pa ra ti. Los Oto ri
cuen tan con otros jó ve nes, pri mos de Shi ge ru. En via ré
men sa je ros a Ha gi.

—Es toy de lu to por el se ñor Shi ge ru —res pon dió Kae de
—. Aho ra no es po si ble con tem plar mi ma tri mo nio con nin- 
gún otro. Iré a mi ca sa pa ra in ten tar su pe rar mi des di cha.

«¿Quién de sea rá ca sar se con mi go, co no cien do mi re pu- 
ta ción?», se pre gun tó Kae de; pe ro, a con ti nua ción, pen só:
«Takeo no mu rió». La jo ven creía que Arai no ce de ría y, sin
em bar go, tras unos ins tan tes, és te con ce dió su apro ba ción.

—Tal vez sea me jor que acu das jun to a tu fa mi lia. En via- 
ré a bus car te cuan do yo re gre se a Inu ya ma. En ton ces, ha- 
bla re mos so bre tu ma tri mo nio.

—¿Con ver ti réis Inu ya ma en vues tra ca pi tal?
—Sí, mi in ten ción es re cons truir el cas ti llo —ba jo la luz

par pa dean te, el ros tro de Arai se mos tra ba re suel to y ame- 
na zan te. Kae de per ma ne ció en si len cio. El gue rre ro con ti- 
nuó brus ca men te—: Vol vien do a la Tri bu… Yo des co no cía
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su po de ro sa in fluen cia. Lo gra ron que Takeo re nun cia se a su
ma tri mo nio y a su he ren cia, y aho ra le man tie nen to tal men- 
te ocul to. A de cir ver dad, no te nía ni idea de con quién es- 
ta ba tra tan do —de nue vo, vol vió la mi ra da ha cia Shi zuka.

«La ma ta rá», pen só Kae de. «No se tra ta só lo de la fu ria
que sien te por la de so be dien cia de Takeo. Arai tam bién se
sien te pro fun da men te he ri do en su or gu llo. De be de sos- 
pe char que Shi zuka le ha es pia do du ran te años». La mu cha- 
cha se pre gun ta ba qué ha bría si do del amor y el de seo que
ha bía exis ti do en tre am bos. ¿Có mo po día des apa re cer de
re pen te? ¿Es que tan tos años de ser vi cio, con fian za y leal- 
tad no ha bían ser vi do de na da?

—Me en car ga ré per so nal men te de re ca bar in for ma ción
so bre la Tri bu —con ti nuó Arai, co mo si ha bla ra pa ra sí mis- 
mo—. Se gu ro que hay al guien que sa be de ellos y es tá dis- 
pues to a ha blar. No pue do per mi tir la exis ten cia de una or- 
ga ni za ción se me jan te. Mi na rán mi po der del mis mo mo do
que las ter mi tas lo gran aca bar con la ma de ra.

Kae de in ter vino en ton ces:
—Creo que fuis teis vos quien en vió a Shi zuka pa ra cui- 

dar de mí. De bo mi vi da a su pro tec ción. Por otra par te,
con si de ro que os fui fiel en el cas ti llo de los No gu chi. Exis- 
ten fuer tes vín cu los en tre no so tros que no de ben rom per se.
Quien quie ra que sea mi es po so, se lla rá una alian za con
vos. Es mi de seo que Shi zuka per ma nez ca a mi ser vi cio y
que me acom pa ñe a la ca sa de mis pa dres.

En ton ces, Arai mi ró a Kae de, y de nue vo su mi ra da se
to pó con la frial dad de los ojos de ella.

—Ape nas han pa sa do 15 me ses des de que ma té a un
hom bre por tu cau sa —re cor dó Arai—. Eras ca si una ni ña.
Has cam bia do…

—Me he vis to obli ga da a cre cer —re pli có la jo ven, es- 
for zán do se por no re cor dar sus ro pas pres ta das, su ab so lu- 
ta fal ta de per te nen cias.

«Soy la he re de ra de un gran do mi nio», se re cor dó a sí
mis ma. Lue go sos tu vo la mi ra da de Arai has ta que és te, a


